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UREDBA KOMISIJE (EGS) št. 254/86
z dne 4. februarja 1986

o podrobnih pravilih za postopno odpravo količinskih omejitev, ki se uporabljajo v državah članicah
razen Španije in Portugalske za konzervirane sardele in tune, ki izvirajo iz Španije

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE

ob upoštevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske gospodarske
skupnosti,

ob upoštevanju Akta o pristopu Španije in Portugalske, zlasti
člena 175 Akta,

ob upoštevanju Uredbe Sveta (EGS) št. 3796/81 z dne
29. decembra 1981 o skupni ureditvi trga z ribiškimi proizvo-
di (1), kakor je nazadnje spremenjena z Aktom o pristopu, zlasti
člena 19(4),

ker člen 19(4) Uredbe (EGS) št. 3796/81 dovoljuje državam čla-
nicam, da ohranijo, dokler se ne izvajajo ureditve Skupnosti za
uvoz konzerviranih sardel in tun, količinske omejitve v odnosu do
tretjih držav, ki so za te izdelke veljale ob uveljavitvi zadevne
uredbe;

ker Akt o pristopu določa, da je treba veljavne količinske ome-
jitve za zadevne izdelke postopno odpraviti v posebnih prehodnih
obdobjih;

ker je treba pripraviti časovni okvir za postopno zmanjševanje teh
količinskih omejitev;

ker so ukrepi, predvideni s to uredbo, v skladu z mnenjem Uprav-
ljalnega odbora za ribiške proizvode,

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Člen 1

Količinske omejitve iz člena 175Akta o pristopu, ki se uporabljajo
za konzervirane sardele in tune, se postopno odpravijo v skladu
s členom 2.

Člen 2

Izvoz iz Španije v države članice Skupnosti, v sestavi pred 1. janu-
arjem 1986, za katerega so se na dan 1. januarja 1985 uporab-
ljale količinske omejitve v skladu s členom 19(4) Uredbe (EGS)

št. 3796/81, se izvede:

— za pripravljene in konzervirane sardele iz podštevilke 16.04 D
skupne carinske tarife:

— od 1. marca 1986 z omejitvijo največ 500 ton

— od 1. januarja 1987 z omejitvijo največ 610 ton

— od 1. januarja 1988 z omejitvijo največ 720 ton

— od 1. januarja 1989 z omejitvijo največ 830 ton

— od 1. januarja 1990 z omejitvijo največ 940 ton

— od 1. januarja 1991 z omejitvijo največ 1 050 ton

— od 1. januarja 1992 z omejitvijo največ 1 160 ton

— od 1. januarja 1993 z omejitvijo največ 1 270 ton

— od 1. januarja 1994 z omejitvijo največ 1 380 ton

— od 1. januarja 1995 z omejitvijo največ 1 500 ton

— od 1. januarja 1996 brez omejitev,

— za pripravljene in konzervirane tune iz podštevilke 16.04 E
skupne carinske tarife:

— od 1. marca 1986 z omejitvijo največ 300 ton

— od 1. januarja 1987 z omejitvijo največ 415 ton

— od 1. januarja 1988 z omejitvijo največ 530 ton

— od 1. januarja 1989 z omejitvijo največ 645 ton

— od 1. januarja 1990 z omejitvijo največ 760 ton

— od 1. januarja 1991 z omejitvijo največ 875 ton

— od 1. januarja 1992 z omejitvijo največ 1 000 ton

— od 1. januarja 1993 brez omejitev.

Člen 3

Ta uredba začne veljati tretji dan po objavi v Uradnem listu
Evropskih skupnosti.

Uporablja se od 1. marca 1986.(1) UL L 379, 31.12.1981, str. 1.
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Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah.

V Bruslju, 4. februarja 1986

Za Komisijo

António CARDOSO E CUNHA

Član Komisije
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